Zasady Bezpiecznego Uzytkowania Sluchawek Przewodowych

1. Ogélne Zasady Uzytkowania

e Przeczytaj i zapoznaj sie uwaznie ze wskazowkami — ich nieprzestrzeganie moze prowadzic¢
do uszkodzenia shuchawek lub ich nieprawidtowego dziatania.

e Nie prébuj samodzielnie naprawiac¢ stuchawek. Wszelkie naprawy powinny by¢
wykonywane przez autoryzowany serwis.

e Uzywaj wylacznie oryginalnych kabli i akcesoriow dostarczonych przez producenta, aby
unikna¢ uszkodzen.

2. Bezpieczenstwo Uzytkowania

¢ Unikaj kontaktu stuchawek z woda, wilgocia i ekstremalnymi temperaturami — moze to
doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.

e Chron stuchawki przed bezposrednim dziataniem Zrodet ciepta, takich jak grzejniki czy
otwarty ogien.

e Nie uzywaj stuchawek, jesli sa uszkodzone, np. jesli kabel jest przetarty lub wtyczka
poluzowana.

3. Obsluga i Przechowywanie

e Przechowuj stuchawki w suchym i czystym miejscu, unikajac zwijania kabli w sposob
mogacy je uszkodzic.

e Chron stuchawki przed upadkami oraz silnymi wstrzasami, ktére moga spowodowac
uszkodzenia mechaniczne.

e Nie pozostawiaj shuchawek w miejscach narazonych na dziatanie skrajnych temperatur, np.
w samochodzie latem lub zima.

4. Typy Sluchawek Przewodowych i Zlacza
e Shichawki przewodowe mogg by¢ wyposazone w rézne typy zlaczy, w tym:

e Jack 3.5 mm - standardowe zlgcze kompatybilne z wiekszoscig smartfonow,
laptopow i innych urzadzen audio.

e USB-C - stosowane w nowszych urzadzeniach mobilnych, czesto oferujace lepsza
jakos¢ dzwieku i dodatkowe funkcje.

e Lightning — przeznaczone do urzadzen Apple

¢ Przed podiaczeniem stuchawek upewnij sie, Zze uzywasz odpowiedniego zlacza, zgodnego z
Twoim urzadzeniem.

¢ Unikaj stosowania niskiej jakosci adapterow i przejsciowek, poniewaz mogaq one pogarszac
jakos¢ dzwieku i prowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.



5. Uzywanie Kabli i Wtyczek

e Podlaczaj i odlaczaj stuchawki, trzymajac za wtyczke, a nie za kabel, aby unikna¢
uszkodzenia przewodow.

¢ Unikaj zginania, skrecania i zaciskania kabli, poniewaz moze to prowadzi¢ do ich
przerwania.

e Jesli zauwazysz uszkodzenia przewodu (np. przetarcia, pekniecia), natychmiast przestan
uzywac stuchawek, aby unikng¢ zwarcia i ryzyka porazenia pradem.

6. Ochrona Shuchu

¢ Nie shuchaj muzyki na zbyt wysokim poziomie glosnosci przez dhuzszy czas, aby unikna¢
uszkodzenia stuchu.

e ROb regularne przerwy w stuchaniu dzwiekow, szczeg6lnie jesli uzywasz stuchawek przez
dhuzszy czas.

¢ Dostosuj glosnos¢ do bezpiecznego poziomu — zbyt glosne dZwieki moga prowadzi¢ do
trwalego pogorszenia stuchu.

7. Bezpieczenstwo Dzieci i Zwierzat

e Shichawki nie sg zabawkq — przechowuj je poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych, aby
unikna¢ przypadkowego potkniecia matych elementéw lub uszkodzenia przewodu.

e Upewnij sie, ze dzieci korzystaja ze stuchawek pod nadzorem dorostych i na odpowiednim
poziomie glosnosci.

8. Czyszczenie i Konserwacja
e (Czysc¢ stuchawki miekka, sucha sciereczka. Nie uzywaj sSrodkéw chemicznych ani wody.

e Regularnie sprawdzaj stan kabli i wtyczek, aby zapobiec uszkodzeniom i przedtuzy¢
zywotnos¢ stuchawek.

Rules for Safe Use of Wired Headphones (ENG)

1. General Usage Guidelines

¢ Read and carefully familiarize yourself with the instructions — failing to follow them
may result in damage to the headphones or improper functioning.

e Do not attempt to repair the headphones on your own. Any repairs should be
performed by an authorized service center.

e Use only original cables and accessories provided by the manufacturer to avoid
damage.



2. Safety of Use

Avoid contact of the headphones with water, moisture, and extreme temperatures —
this could cause damage.

Protect the headphones from direct heat sources such as radiators or open flames.

Do not use the headphones if they are damaged, e.g., if the cable is frayed or the plug
is loose.

3. Handling and Storage

Store the headphones in a dry and clean place, avoiding rolling the cables in a way
that could damage them.

Protect the headphones from falls and strong shocks that could cause mechanical
damage.

Do not leave the headphones in places exposed to extreme temperatures, e.g., in a car
during summer or winter.

4. Types of Wired Headphones and Connectors

Wired headphones may be equipped with different types of connectors, including:

e 3.5mm Jack — a standard connector compatible with most smartphones,
laptops, and other audio devices.

e USB-C — used in newer mobile devices, often offering better sound quality
and additional features.

e Lightning — designed for Apple devices

Before connecting the headphones, make sure you use the appropriate connector that
is compatible with your device.

Avoid using low-quality adapters and converters, as they may degrade sound quality
and damage the equipment.

5. Using Cables and Plugs

Connect and disconnect the headphones by holding the plug, not the cable, to avoid
damaging the wires.

Avoid bending, twisting, or pinching the cables, as this can lead to breakage.

If you notice any damage to the cable (e.g., fraying, cracks), stop using the
headphones immediately to avoid short circuits and the risk of electric shock.

6. Hearing Protection

¢ Do not listen to music at too high a volume for extended periods to avoid hearing

damage.



e Take regular breaks from listening to sounds, especially if you use headphones for
extended periods.

e Adjust the volume to a safe level — excessively loud sounds can lead to permanent
hearing damage.

7. Safety of Children and Pets

e Headphones are not toys — store them out of the reach of children and pets to avoid
accidental swallowing of small parts or damage to the cable.

e Ensure that children use headphones under adult supervision and at an appropriate
volume level.

8. Cleaning and Maintenance
e Clean the headphones with a soft, dry cloth. Do not use chemicals or water.

e Regularly check the condition of the cables and plugs to prevent damage and prolong
the lifespan of the headphones

Regeln fiir die sichere Nutzung von Kabelkopfhorern (GER)

1. Allgemeine Nutzungsrichtlinien

e Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch — deren Nichtbefolgung kann zu
Schéden an den Kopfhorern oder zu Fehlfunktionen fiihren.

e Versuchen Sie nicht, die Kopfhorer selbst zu reparieren. Reparaturen sollten von
einem autorisierten Servicecenter durchgefiihrt werden.

e Verwenden Sie nur originale Kabel und Zubehorteile, die vom Hersteller
bereitgestellt werden, um Schdden zu vermeiden.

2. Sicherheitsvorkehrungen

e Vermeiden Sie den Kontakt der Kopfhorer mit Wasser, Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen — dies kann zu Schéden fiihren.

e Schiitzen Sie die Kopfhorer vor direkten Warmequellen wie Heizungen oder offenem
Feuer.

e Verwenden Sie die Kopfhorer nicht, wenn sie beschddigt sind, z. B. wenn das Kabel
abgenutzt oder der Stecker locker ist.

3. Handhabung und Aufbewahrung

e Bewahren Sie die Kopfhorer an einem trockenen und sauberen Ort auf und
vermeiden Sie es, die Kabel so zu rollen, dass sie beschadigt werden.

e Schiitzen Sie die Kopfhorer vor Stiirzen und starken Erschiitterungen, die
mechanische Schdden verursachen kénnten.



e Lassen Sie die Kopfhorer nicht an Orten liegen, die extremen Temperaturen
ausgesetzt sind, z. B. im Sommer oder Winter im Auto.

4. Arten von Kabelkopfhérern und Anschliissen

e Kabelkopfhorer kénnen mit verschiedenen Anschlussarten ausgestattet sein,
darunter:

¢ 3,5 mm Klinke — Standardanschluss, der mit den meisten Smartphones,
Laptops und anderen Audiogerdten kompatibel ist.

e USB-C — wird in neueren mobilen Gerdten verwendet und bietet oft eine
bessere Klangqualitdt und zusétzliche Funktionen.

e Lightning — fiir Apple-Gerite

e Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss der Kopfhorer, dass Sie den richtigen
Anschluss verwenden, der mit Ihrem Gerdt kompatibel ist.

e Vermeiden Sie die Verwendung von minderwertigen Adaptern und Konvertern, da
diese die Klangqualitdt beeintrachtigen und das Gerét beschadigen konnen.

5. Verwendung von Kabeln und Steckern

e Schliellen Sie die Kopfhorer an und trennen Sie sie, indem Sie den Stecker halten,
nicht das Kabel, um Kabelbriiche zu vermeiden.

e Vermeiden Sie es, die Kabel zu biegen, zu verdrehen oder zu quetschen, da dies zu
Briichen fiihren kann.

e Wenn Sie Schdden am Kabel feststellen (z. B. Abnutzung, Risse), horen Sie sofort
auf, die Kopfhorer zu verwenden, um Kurzschliisse und das Risiko eines
Stromschlags zu vermeiden.

6. Horschutz
e Horen Sie Musik nicht iiber ldngere Zeit zu laut, um Horschdden zu vermeiden.

e Machen Sie regelméfige Pausen beim Horen von Musik, insbesondere wenn Sie
Kopfthorer iiber langere Zeit verwenden.

e Stellen Sie die Lautstarke auf ein sicheres Niveau — zu laute Gerdusche konnen zu
dauerhaftem Horverlust fiihren.

7. Sicherheit von Kindern und Tieren

o Kopfhorer sind kein Spielzeug — bewahren Sie sie aullerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren auf, um das versehentliche Verschlucken kleiner Teile oder
das Beschddigen des Kabels zu vermeiden.

o Stellen Sie sicher, dass Kinder die Kopfhorer unter Aufsicht eines Erwachsenen und
auf einem angemessenen Lautstdrkeniveau verwenden.

8. Reinigung und Wartung



Reinigen Sie die Kopfhorer mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie
keine chemischen Reinigungsmittel oder Wasser.

Uberpriifen Sie regelmiRig den Zustand der Kabel und Stecker, um Schiden zu
vermeiden und die Lebensdauer der Kopfhorer zu verlangern.

Regole per un Uso Sicuro delle Cuffie Cablate (ITA)

1. Linee guida generali

Leggi attentamente le istruzioni — non seguirle potrebbe causare danni alle cuffie o
malfunzionamenti.

Non tentare di riparare le cuffie da solo. Eventuali riparazioni devono essere
effettuate da un centro di assistenza autorizzato.

Utilizza solo cavi e accessori originali forniti dal produttore per evitare danni.

2. Sicurezza durante 1'uso

Evita il contatto delle cuffie con acqua, umidita e temperature estreme — cio potrebbe
danneggiarle.

Proteggi le cuffie da fonti di calore dirette, come radiatori o fuoco aperto.

Non usare le cuffie se sono danneggiate, ad esempio se il cavo é consumato o la
spina é allentata.

3. Manutenzione e conservazione

Conserva le cuffie in un luogo asciutto e pulito, evitando di arrotolare i cavi in modo
che possano danneggiarsi.

Proteggi le cuffie da cadute e urti forti che potrebbero causare danni meccanici.

Non lasciare le cuffie in luoghi esposti a temperature estreme, ad esempio in un’auto
d’estate o d’inverno.

4. Tipi di cuffie cablate e connettori

Le cuffie cablate possono essere dotate di vari tipi di connettori, tra cui:

e Jack da 3,5 mm — connettore standard compatibile con la maggior parte degli
smartphone, laptop e altri dispositivi audio.

e USB-C — utilizzato nei dispositivi mobili piu recenti, spesso offre una qualita
del suono migliore e funzionalita aggiuntive.

e Lightning — progettato per dispositivi Apple

Prima di collegare le cuffie, assicurati di utilizzare il connettore appropriato
compatibile con il tuo dispositivo.



e Evita di utilizzare adattatori e convertitori di bassa qualita, in quanto potrebbero
ridurre la qualita del suono e danneggiare 1'apparecchiatura.

5. Uso di cavi e connettori

e Collega e scollega le cuffie tenendo il connettore, non il cavo, per evitare di
danneggiare i fili.

e Evita di piegare, torcere o schiacciare i cavi, in quanto cio potrebbe causare la
rottura.

¢ Se noti danni al cavo (ad esempio, usura, crepe), smetti immediatamente di usare le
cuffie per evitare cortocircuiti e il rischio di scosse elettriche.

6. Protezione dell'udito

e Non ascoltare la musica a un volume troppo alto per periodi prolungati per evitare
danni all'udito.

e Fai pause regolari durante 1’ascolto dei suoni, soprattutto se usi le cuffie per lungo
tempo.

e Regola il volume a un livello sicuro — suoni troppo forti possono causare danni
permanenti all’udito.

7. Sicurezza per bambini e animali

e Le cuffie non sono giocattoli — conservale fuori dalla portata di bambini e animali
domestici per evitare l'ingestione accidentale di piccole parti o danni al cavo.

e Assicurati che i bambini usino le cuffie sotto la supervisione di un adulto e a un
volume appropriato.

8. Pulizia e manutenzione

e Pulisci le cuffie con un panno morbido e asciutto. Non usare prodotti chimici o
acqua.

e Controlla regolarmente lo stato dei cavi e dei connettori per prevenire danni e
prolungare la durata delle cuffie.

IIpaBuia 3a 6e3omacHa ynmorpeda Ha >xuuHHu caymanku (BUL)

1. O6mm npaBuia 3a ynorpeda

e [IpoueTeTe BHUMATETHO MHCTPYKLMUTE — HECI1a3BaHETO UM MOXKe Jja I0Befie [10
TOBpe/ia Ha C/IyLIaJKUTe WX HelpaBUIHO (PyHKIIMOHUPaHe.

e He ce onuTBaiiTe jJa peMOHTHpaTe CylIaaKuTe camMu. Bcuuku peMoHTH TpsibBa /ia
Ce U3BBbPILBAT OT YITb/JIHOMOLL[EH CepPBU3.



e l3roi3BaiiTe caMO OpUTHMHAIHU Kabeln U akCceCcoapH, MpeioCTaBeH! OT
TIPOM3BOANTE/IS, 3a /la U30erHeTe MOBPe/IU.

2. Be3onacHOCT mpu ynorpeoda

e 1130sirBaiiTe KOHTAKT Ha CYIIAJKUTE C BOJA, Bllara U eKCTPEMHU TeMIiepaTypu —
TOBa MOJKe /1a IoBeJie /10 TIOBpea.

e 3aluTaBaiiTe CayLIaJKUTe OT JUPEKTHU U3TOUHHULY Ha TOM/IMHA, KaTo pajuaTopu
W/ OTKPUT OT'BH.

e He u3smnosn3BaiiTe cymankuTe, ako ca NMOBpPe/IeHH, HarlpuMep ako KabesbT e U3HOCeH
WY 11[eKepbT e pa3xiabeH.

3. YnpasB/ieHue M CbXpaHeHHue

e ChbxpaHsiBaliTe CIyIIaJKUTe Ha CyX0 M UUCTO MsICTO, KaTo W30sirBaTe HAaBUBAHETO Ha
KabeyiTe TI0 HAUMH, KOWTO MOJKe Jla TU TTIOBPe/u.

o 3«':1]_L[I/ITETE C/IyliaJIKUTe OT MaJaHuAd U CUJIHU yAapH, KOUTO MOT'aT [id TIDUUHNHAT
MeXaHW4YHU IMOBpeau.

e He ocTtabsiite CIylIaJIKUTE Ha MeCTa, NU3/I0KEHHU HAd €KCTPEMHU TeMIIepaTypu, KaToO B
KOJ1aTa Ipe3 JIATOTO WJIK 3hMdaTad.

4. TunoBe )XUYHHU C/IyLIA/IKU U CBBP3Ballli yCTPOICTBA

e JKuuHute ciymranaku Morar jja 6b4at 000py/BaH! C Pa3/TMUHK THITOBE CBHP3BALH
YCTPOMCTBA, BK/IFOUMTEJHO:

e 3,5 MM XakK — CTaHJ,apTeH KOHEeKTOp, CbBMeCTHUM C [I0BEYeTO CMapT(OHH,
JIarTOINy U APYyTH ay/iMo yCTPOMCTBA.

e USB-C — u3non3Ba ce B 0-HOBM MOOW/IHU YCTPOWCTBA, YeCTo Tpejiaraia
110-7100po KauecTBO Ha 3BYKa U JAOMbIHUTETHN (YyHKIWH.

e Lightning — npeaHa3Hauenu 3a ycrpoiicTBa Ha Apple

e [Ipenu fa cBbpIKeTe CAylIaJKUTe, yBepeTe Ce, ue U3I0J3BaTe CbBMeCTUMUS
KOHEKTOD C BallleTo YCTPONCTBO.

e 1I30siTBaliTe /1a U3MO/I3BaTe HUCKOKAYEeCTBEHU a/JallTePU U MPEXOAHUIIH, Thi KaTo Te
Morar /ia BJIOIIaT KaueCTBOTO Ha 3BYKa U /la IOBe/aT [0 TIoBpe/ja Ha 000py/[BaHeTo.

5. M3nos3BaHe Ha Kabe/u U mieKepu

e (CBbp3BaiiTe 1 U3KJIIOUBalTe C/IyLLANKUTe, IbP)KEUKH 1jeKepa, a He Kabena, 3a Ja
n30erHeTe MOBpeX/jaHe Ha MPOBOHUIIUTE.

e 1lI30sirBaiiTe OorbBaHe, yCyKBaHe U CTUCKaHe Ha KabenuTe, Thil KaTo TOBa MOXKe /ia
Jl0Befie 10 TIPeKbCBaHe.



e AKko 3abenexxuTe TIoBpe/ja 1o Kabesia (HampyuMep M3HOCBaHe, MyKHAaTHHU), He3abaBHO
CTIpeTe Jja U3TI0JI3BaTe CAyIIAIKUTe, 3a fa u30erHere KbCO ChbeIMHEeHHe U PUCK OT
eJIeKTpUYeCKH yJap.

6. 3ammTa Ha cIyxa

e He ciyiualiTe My3UKa Ha TBbp/le BUCOKA CHJ/Ia Ha 3ByKa 3a MPOAb/DKUATENIEH NTePUO],
OT BpeMe, 3a Jia u3berHeTe yBpexkiaHe Ha Cyxa.

e [lpaBeTe peJJOBHH TOUMBKHU TPU CJTyllIaHe Ha 3BYK, 0COOEHO aKo M3I10/I13BaTe
CJTyLIAJIKUTE 3a JbJITO BPEME.

e HacrpoiiTe cuiaTa Ha 3ByKa Ha 6e301acHO HUBO — TBbpZie CUJIHUTE 3BYLIM MOTar /ia
J0BefiaT /10 TPaltHO yBpeXKAaHe Ha ClyXa.

7. be3omacHOCT 3a jelna U )KUBOTHH

e CrylIajKUTe He ca UTPAUYKK — ChbXpaHsBaklTe ' U3BbH 00XBaTa Ha Zielja U IOMalllHU
MoOUMILIY, 3a Zia IPeIOTBPAaTUTe CTy4aliHO MOT/ThIIIaHe Ha MajIKM YaCTH WM TOBpeia
Ha KabeJa.

L4 YBEPETE ce, ye fenara U3I10J3BaT CJIyLIa/JIKUTeE 1104 HaZl30Pad Hd Bb3PACTHU U HA
moAxoAsio HUBO Ha CHJId Ha 3BYKaA.

8. IlouncTrBaHe U NMOAAPBKKA

e [louncrBaiite CIyHIaJIKUTe C MEK, CyX ImaplaJl. He u3non3paiite XuMudeCcKu
CpeacTBa Wk BOAA.

e PeJ0BHO NpoBepsiBaiiTe CbCTOSTHUETO Ha KabesinTe U 1leKepuTe, 3a Jja MpejoTBpaTrTe
TIOBPEJM U []a YBJDKUTE )KMBOTA Ha CTyLIA/IKUTE.

Pravila za sigurno koristenje zicanih slusalica (SCR)

1. Opca pravila za koristenje

e PaZljivo procitajte upute — nepridrZavanje moZe uzrokovati oStecenje slusalica ili
nepravilno funkcioniranje.

e Nemojte pokuSavati sami popravljati sluSalice. Popravke treba obaviti ovlasteni
servis.

o Koristite samo originalne kabele i pribor koje je osigurao proizvodac kako biste
izbjegli oStecenja.
2. Sigurnost pri koriStenju

e Izbjegavajte kontakt sluSalica s vodom, vlagom i ekstremnim temperaturama — to
moZe dovesti do oSteCenja.



e Zastitite sluSalice od izravnih izvora topline, poput grijaca ili otvorenog plamena.

e Nemojte koristiti sluSalice ako su oStecene, npr. ako je kabel istroSen ili prikljucak
labav.

3. Rukovanje i pohrana
e Pohranite sluSalice na suhom i ¢istom mjestu, izbjegavajte namotavanje kabela na
nacin koji ih moZe ostetiti.
e Zastitite sluSalice od padova i jakih udaraca koji mogu uzrokovati mehanicka
oSteCenja.

e Nemojte ostavljati sluSalice na mjestima izloZenim ekstremnim temperaturama,
poput automobila ljeti ili zimi.

4. Vrste Zicanih slusalica i prikljucci
e Zicane slusalice mogu biti opremljene razli¢itim vrstama prikljucaka, ukljucujuéi:

¢ Jack 3,5 mm — standardni prikljuak kompatibilan s ve¢inom pametnih
telefona, prijenosnih racunala i drugih audio uredaja.

e USB-C — koristi se u novijim mobilnim uredajima, ¢esto nudi bolju kvalitetu
zvuka i dodatne funkcije.

e Lightning — namijenjene za Apple uredaje

e Prije spajanja sluSalica provjerite koristite li odgovarajuci prikljucak kompatibilan s
vaSim uredajem.

e Izbjegavajte koriStenje niskokvalitetnih adaptera i pretvaraca jer oni mogu pogorsati
kvalitetu zvuka i uzrokovati oStecenje uredaja.

5. KoriStenje kabela i utikaca
e Spajajte i odspajajte sluSalice drZeci utikac, a ne kabel, kako biste izbjegli oStecenje
Zica.
e Izbjegavajte savijanje, uvijanje i stiskanje kabela jer to moZe dovesti do njihovog

prekida.

e Ako primijetite oStecenja na kabelu (npr. istroSenost, pukotine), odmah prestanite
koristiti sluSalice kako biste izbjegli kratki spoj i rizik od elektricnog udara.

6. Zastita sluha

e Nemojte sluSati glazbu na previSe visokoj glasno¢i tijekom duljeg vremena kako
biste izbjegli oStecenje sluha.
e Pravite redovite pauze u sluSanju zvukova, posebno ako koristite slusalice duze

vrijeme.

e Podesite glasnocu na sigurno razinu — preglasna zvucna razina moZe uzrokovati
trajno oStecenje sluha.



7. Sigurnost za djecu i kucne ljubimce

e SluSalice nisu igracke — pohranite ih izvan dohvata djece i ku¢nih ljubimaca kako
biste sprijecili sluajno gutanje malih dijelova ili oStecenje kabela.

e Provjerite da djeca koriste sluSalice pod nadzorom odraslih i na odgovarajucoj
glasnoci.

8. CiScenje i odrzavanje
e Cistite slusalice mekom, suhom krpom. Nemojte koristiti kemijske sredstava ili

vodu.

e Redovito provjeravajte stanje kabela i prikljucaka kako biste sprijecili oStecenja i
produljili Zivotni vijek sluSalica.

Régles d'utilisation siire des écouteurs filaires (FRA)

1. Directives générales d'utilisation

e Lisez attentivement les instructions — ne pas les suivre peut endommager les
écouteurs ou entrainer un mauvais fonctionnement.

o Ne tentez pas de réparer les écouteurs vous-méme. Toutes les réparations doivent étre
effectuées par un service autorisé.

e Utilisez uniquement les cables et accessoires d'origine fournis par le fabricant pour
éviter les dommages.

2. Sécurité d'utilisation

¢ Evitez le contact des écouteurs avec 'eau, I'humidité et les températures extrémes —
cela pourrait endommager les écouteurs.

e Protégez les écouteurs des sources de chaleur directes, telles que les radiateurs ou les
flammes nues.

e N'utilisez pas les écouteurs s'ils sont endommagés, par exemple si le cable est usé ou
si la prise est lache.

3. Manipulation et stockage

e Rangez les écouteurs dans un endroit sec et propre, en évitant d'enrouler les cables de
maniere a les abimer.

e Protégez les écouteurs des chutes et des secousses violentes qui pourraient causer des
dommages mécaniques.

o Ne laissez pas les écouteurs dans des endroits exposés a des températures extrémes,
par exemple dans une voiture en été ou en hiver.



4. Types d'écouteurs filaires et connecteurs

e Les écouteurs filaires peuvent étre équipés de différents types de connecteurs,
notamment :

e Jack 3,5 mm — connecteur standard compatible avec la plupart des
smartphones, ordinateurs portables et autres appareils audio.

e USB-C — utilisé dans les appareils mobiles plus récents, offrant souvent une
meilleure qualité sonore et des fonctionnalités supplémentaires.

e Lightning — destiné aux appareils Apple

¢ Avant de brancher les écouteurs, assurez-vous d'utiliser le connecteur approprié
compatible avec votre appareil.

e FEvitez d'utiliser des adaptateurs et des convertisseurs de mauvaise qualité, car cela
pourrait affecter la qualité du son et endommager 1'équipement.

5. Utilisation des cables et des prises

e Branchez et débranchez les écouteurs en tenant la prise, et non le cable, pour éviter
d'endommager les fils.

e Evitez de plier, tordre ou serrer les cables, car cela peut entrainer des ruptures.

e Si vous remarquez des dommages sur le cable (par exemple, des zones usées, des
fissures), cessez immédiatement d'utiliser les écouteurs pour éviter les courts-circuits
et les risques de choc électrique.

6. Protection de 1'audition

e Ne pas écouter de la musique a un volume trop élevé pendant de longues périodes
pour éviter d'endommager votre audition.

o Faites des pauses régulieres lors de I'écoute de sons, surtout si vous utilisez les
écouteurs pendant de longues périodes.

e Réglez le volume a un niveau siir — des sons trop forts peuvent entrainer une perte
auditive permanente.

7. Sécurité pour les enfants et les animaux

e Les écouteurs ne sont pas des jouets — conservez-les hors de portée des enfants et des
animaux domestiques pour éviter que de petites pieces ne soient avalées ou que le
cable ne soit endommagé.

e Assurez-vous que les enfants utilisent les écouteurs sous la surveillance d'un adulte et
a un niveau de volume approprié.

8. Nettoyage et entretien



Nettoyez les écouteurs avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de produits
chimiques ou d'eau.

Vérifiez réguliérement 1'état des cables et des prises pour éviter tout dommage et
prolonger la durée de vie des écouteurs.

Kavoveg Acparovg Xpnong Evevppatov Akovotikov (GRE)

1. T'evikot Kavoveg Xpriong

AwBdoTe TPOOEKTIKG TIG 00NYiEG — 1 PN THPNOT| TOLG PTopel va TpokaAeoel BAXPeg
OTO OKOLOTIKG 1] Vo 08mynoetl ae AavBaaopévn Aettovpyia.

Mnv nipoonabnoEeTe VX EMOKEVACETE TA KKOVOTIKA [LOVOL oaG. Omoleadnnote
EMOKEVEG TIPETIEL VU YIVOVTAL oo €E0VG1080TNHEVO GLVEPYELD.

Xpnoipomnoteite pévo ta avBeviika KaAwdia kot a§ecovap TOL TAPEXOVTAL KTO TOV
KATAOKELHOTH, YO VO QTOQVOYETE (NHIEG.

2. Acpdalera Xprjong

ATIOQUYETE TNV EMAPT] TOV KKOVOTIKQV HIE VEPO, LYPATIX KOl aKpaieg Beppokpaaieg
— aUTO PTOpPEL VA T KATKOTPEPEL.

[TpooTaTedOTE TO AKOLOTIKG ATO GEOT) €KBeEOT O€ TNYEG BeppdTNTAG, OTIKG
BeppavTpeG 1] aVOLX T POTIA.

MnV XpMO1HOTOLEITE TO AKOLOTIKK EGV €IVl KATECTPAPPEV, Y10t TAPASELYHA, EAV TO
KaAS10 givar @Bappévo 1) n vodoyn eivar xaAapn.

3. Xepropog ko Amodnkevon

AmoBnkebete Ta KOLOTIKG o€ ENPO KAl KaBapo PEPOG, AMOPeHYOVTAG TNV
TOAEIHOTN T TOV KOA®SIwV pe TpOTOo Tov propel va tar BAGYEL.

[TpooTATENOTE TA KKOVOTIKG OTIO MTOOELG KOl 10XLPOVES KPASAGHOVG IOV HTTOPEL VO
TIPOKOAETOLV PNXOVIKEG BAGPeG.

Mnyv a@rveTe Ta OKOLOTIKA O€ pEPT eKTEBEPEVR OE akpaieg Beppokpaoieg, OMmG
OTO QLTOKIVITO TO KOAOKQIPL 1) TO XEIHAOVA.

4. Tonol Evovppatov AKODGTIK®OV Kot ZOVEEGELg

Ta evoLppata oKoLOTIKG pmopet va StaBEtouvy S1dpopovg TOMOVG CLVOETEWY, OTIMG:

e Jack 3,5 mm — otdvtap oluvéeon Tov eivar CLPPATH HE TIG TEPLOCOTEPEG
OLOKEVEG, OTIWG smartphones, laptops Kot GAAEG CLOKEVEG TXOV.

e USB-C — xpno1H0TO100|EVO OE VEOTEPEG KIVITEG CLOKEVEG, TIPOCPEPOVTOG
KOAUTEPT TIOLOTNTA 1X0VL Kot IpOcBeteg SuvaTOTNTEG.

e Lightning — yix cuokeveg Apple



e TIpwv ouvdéaete Ta aKOLOTIKE, Befonwbeite OTL ¥prolomOLEiTE TNV KATGAANAN
oLVSeoN oL eivatl oLPPATH pE TN CLOKELT] OOG.

e ATIOQUYETE TN XPr|ON GEEGOVAP KAl HETATPOTIEDV KAKNG TOIOTNTAG, KABMG PTopel va
HEWWOOLV TNV TOLOTNTH TOV 1OV KAl VA TIPOKAAETOLY (NHIEG OTIV GLOKELN.

5. Xpnon KaAdw8iwv kot Yodoyamv

o YUVOEETE KO HTTOCVVOEETE TA KKOVOTIKA KPATAVTOG Tr LITOS0XT] KAl X1 T0 KXAQS10,
YO VO GIOQOYETE TNV KATKOTPOPT] TV KAAWSI®V.

e Amo@uyete va Avyilete, va oTpiffete 1 va oiyyete To KoOA@OI, KaBmG auTtd pmopet
VO T OTIHOEL.

o Av mapatnproete @Bopég 0To KaAwdio (1. Bop&, pwYHES), OTAHATIOTE APECTHG VA
XPT|O1LOTIOLEITE TA AKOVOTIKK Y1 VO OIOQUYETE BPAYLUKLUKAGHATA 1] KIVEHVOLG amto
nAektponAnéia.

6. IIpoctacia Akong

e MnV 0KOUTE HOVOIKT] € TTOAD LYMAL €VIOOT] YIX HEYHAN XPOVIKA S100THHATA, Y VO
TIPOOTHTEVOETE TNV OKOT] OO,

o Kavte TakTIKG StaAeippata KaTa T SIGPKELA TNG OKPOKOTG, EI8IKA €GV
XPT|O1HOTIOIEITE T AKOVOTIKA Y10 TIOAAEG DPEC.

e PuBpiote TV évtaon o€ ac@aAn emineda — o1 )¥01 o€ TOAD LYNAN €VIaoT HTOpEL va
08Ty O0LV € HOVIUT OMOAELX OKOT|C.

7. Acpaiela yia Iondwa ko Zoa

e To akovoTIKG Sev elvarl ToVidia — KPATHOTE TX HOKPLX Ao T TSI Ko T
KOTOWKIO10 (@A Y10 VO ATIOQUYETE TNV KATATOOT] LIKPQOV €E0pTNHAT®OV 1 TN {Np1& 0Tx
KoAQS1a.

e Befoiwbeite 61 Ta mOS1& xpno1HOMOI00V TA KKOVOTIKG LTIO TNV eMiAeyn evnAikwv
Kol 0€ KatdAANAa emtineda éviaong.

8. Kabapiopog ko Xovinpnon

o KoaBapilete Ta aKOLOTIKA PE €Va POAAKO, OTEYVO Ttavi. MV XpNO1LOTIOLEITE XNUIKA 1)
VEPO.

o EA&yXETE TOKTIKA TNV KATAOTAOT] TOV KOA®SIOV Kol TV DITOSOXAV V1o Vi
QMOTPEYPETE (NUIEG KO VA TTXPATEIVETE TN SLAPKEIX (WG TOV AKOVOTIKGDV.



Reglas para un uso seguro de los auriculares con cable (SPA)

1. Directrices generales de uso

e Lea atentamente las instrucciones — no seguirlas puede dafiar los auriculares o hacer
que no funcionen correctamente.

e No intente reparar los auriculares por su cuenta. Cualquier reparacion debe ser
realizada por un servicio autorizado.

e Utilice tinicamente cables y accesorios originales proporcionados por el fabricante
para evitar dafios.

2. Seguridad en el uso

o Evite el contacto de los auriculares con agua, humedad y temperaturas extremas, ya
que esto podria dafiarlos.

e Proteja los auriculares de fuentes directas de calor, como radiadores o fuego abierto.

e No use los auriculares si estan dafiados, por ejemplo, si el cable esta desgastado o el
conector esta suelto.

3. Manejo y almacenamiento

¢ Guarde los auriculares en un lugar seco y limpio, evitando enrollar los cables de
forma que puedan dafiarse.

e Proteja los auriculares de caidas y golpes fuertes que puedan causar dafios
mecanicos.

e No deje los auriculares en lugares expuestos a temperaturas extremas, COmo en un
coche durante el verano o el invierno.

4. Tipos de auriculares con cable y conectores
e Los auriculares con cable pueden tener diferentes tipos de conectores, incluidos:

e Jack de 3,5 mm — conector estandar compatible con la mayoria de los
teléfonos inteligentes, computadoras portétiles y otros dispositivos de audio.

e USB-C — utilizado en dispositivos moviles mas nuevos, ofreciendo una mejor
calidad de sonido y caracteristicas adicionales.

e Lightning — disefiado para dispositivos Apple

e Antes de conectar los auriculares, asegtrese de usar el conector adecuado compatible
con su dispositivo.

¢ Evite el uso de adaptadores y convertidores de mala calidad, ya que pueden afectar la
calidad del sonido y dafiar el equipo.

5. Uso de cables y conectores



e Conecte y desconecte los auriculares sujetando el conector, no el cable, para evitar
dafiar los cables.

e Evite doblar, torcer o apretar los cables, ya que esto puede hacer que se rompan.

¢ Si nota dafios en el cable (por ejemplo, desgaste o grietas), deje de usar los
auriculares de inmediato para evitar un cortocircuito o el riesgo de descargas
eléctricas.

6. Proteccion de la audicion

e No escuche musica a un volumen demasiado alto durante periodos prolongados para
evitar dafos en la audicion.

e Haga pausas regulares cuando escuche sonidos, especialmente si usa los auriculares
durante mucho tiempo.

e Ajuste el volumen a un nivel seguro; los sonidos demasiado fuertes pueden causar
pérdida auditiva permanente.

7. Seguridad para nifios y animales

e Los auriculares no son juguetes: guardelos fuera del alcance de los nifios y de las
mascotas para evitar la ingestion de piezas pequefias o el dafio de los cables.

e Asegurese de que los nifios utilicen los auriculares bajo la supervision de un adulto y
a un nivel de volumen adecuado.

8. Limpieza y mantenimiento
e Limpie los auriculares con un pafio suave y seco. No use productos quimicos ni agua.

e Revise regularmente el estado de los cables y conectores para evitar dafios y
prolongar la vida util de los auriculares.

Pravila za varno uporabo Zicnih slusalk (SLV)

1. SploSna pravila uporabe

e Previdno preberite navodila — njihovo nesposStovanje lahko poskoduje slusalke ali
povzrocCi nepravilno delovanje.

e Ne poskusajte popraviti slusalk sami. Vse popravke mora opraviti pooblasceni servis.

e Uporabljajte le izvirne kable in dodatke, ki jih zagotovi proizvajalec, da preprecite
poskodbe.

2. Varnost uporabe

e Izogibajte se stiku slusalk z vodo, vlago in ekstremnimi temperaturami — to lahko
povzroci poSkodbe.



e Zascitite sluSalke pred neposrednim delovanjem virov toplote, kot so radiatorji ali
odprti ognjeni plameni.

e Ne uporabljajte slusalk, ¢e so posSkodovane, na primer, Ce je kabel obrabljen ali
prikljucek ohlapen.

3. Ravnanje in shranjevanje

e SluSalke shranjujte na suhem in Cistem mestu, izogibajte se zvijanju kablov na nacin,
ki bi jih lahko poSkodoval.

e Zascitite sluSalke pred padci in moc¢nimi sunki, ki lahko povzrocijo mehanske
poskodbe.

e Ne pusScajte sluSalk na mestih, ki so izpostavljena ekstremnim temperaturam, na
primer v avtu poleti ali pozimi.

4. Vrste zicnih slusalk in prikljucki
e Zicne slualke so lahko opremljene z razli¢nimi vrstami prikljuc¢kov, vklju¢no z:

e Jack 3,5 mm — standardni prikljucek, ki je zdruZljiv z vecino pametnih
telefonov, prenosnih racunalnikov in drugih avdio naprav.

e USB-C — uporablja se pri novejSih mobilnih napravah, ki pogosto ponujajo
boljSo kakovost zvoka in dodatne funkcije.

e Lightning — zasnovan za naprave Apple

e Pred priklopom slusSalk se prepricajte, da uporabljate ustrezen prikljucek, ki je
zdruZljiv z vaSo napravo.

e [zogibajte se uporabi slabe kakovosti adapterjev in prehodov, saj lahko poslabsajo
kakovost zvoka in povzrocijo poSkodbe naprave.

5. Uporaba kablov in prikljuckov

e Slusalke priklopite in odklopite tako, da drzite za prikljucek, ne pa za kabel, da
preprecite poskodbe kablov.

e Izogibajte se upogibanju, zvijanju in stiskanju kablov, saj lahko to povzroci njihovo
pretrganje.

e Ce opazite poskodbe kabla (na primer obrabo, razpoke), takoj prenehajte z uporabo
slusalk, da preprecite kratki stik in nevarnost elektricnega udara.

6. Zascita sluha

e Ne posluSajte glasbe pri previsoki glasnosti za daljSe casovno obdobje, da preprecite
poskodbe sluha.



e Redno si vzemite odmore pri poslusanju zvoka, Se posebej, Ce sluSalke uporabljate
dlje casa.

e Nastavite glasnost na varno raven — preglasni zvoki lahko povzrocijo trajno okvaro
sluha.

7. Varnost za otroke in zivali

e SluSalke niso igraCe — shranjujte jih izven dosega otrok in domacih Zivali, da
prepreCite morebitno zauZitje majhnih delov ali poSkodbo kabla.

e Poskrbite, da otroci uporabljajo sluSalke pod nadzorom odraslih in na ustrezni
glasnosti.

8. CiScenje in vzdrievanje
o Slusalke ocistite z mehko, suho krpo. Ne uporabljajte kemikalij ali vode.

¢ Redno preverjajte stanje kablov in prikljuckov, da preprecite poSkodbe in podaljSate
Zivljenjsko dobo slusalk.

Reguli de utilizare sigura a castilor cu fir (RUM)

1. Reguli generale de utilizare

o (Cititi cu atentie instructiunile — nerespectarea acestora poate duce la deteriorarea
castilor sau la functionarea incorecta a acestora.

e Nu incercati sd reparati castile singuri. Oricare reparatie trebuie efectuata de un
service autorizat.

e Utilizati numai cablurile si accesoriile originale furnizate de producator pentru a
preveni daunele.

2. Siguranta utilizarii

e Evitati contactul castilor cu apa, umezeala si temperaturile extreme, deoarece acest
lucru le poate deteriora.

e Protejati castile de surse directe de caldurd, cum ar fi radiatoarele sau focul deschis.

e Nu utilizati castile daca sunt deteriorate, de exemplu, daca cablul este uzat sau
conectorul este slabit.

3. Manipulare si depozitare

e Depozitati castile intr-un loc uscat si curat, evitand sa infasurati cablurile Tntr-un mod
care le-ar putea deteriora.

e Protejati castile de caderi si socuri puternice, care ar putea cauza daune mecanice.



e Nu lasati castile Tn locuri expuse la temperaturi extreme, cum ar fi in masing, vara
sau iarna.

4. Tipuri de casti cu fir si conectori
e (astile cu fir pot fi echipate cu diferite tipuri de conectori, inclusiv:

e Jack de 3,5 mm — conector standard compatibil cu majoritatea telefoanelor,
laptopurilor si altor dispozitive audio.

e USB-C — folosit in dispozitive mobile mai noi, oferind o calitate mai bund a
sunetului si functii suplimentare.

e Lightning — destinat dispozitivelor Apple

¢ Inainte de a conecta castile, asigurati-va ca utilizati conectorul corespunzator
compatibil cu dispozitivul dumneavoastra.

e Evitati utilizarea adaptoarelor si a convertizoarelor de calitate slabd, deoarece acestea
pot afecta calitatea sunetului si pot duce la deteriorarea echipamentului.

5. Utilizarea cablurilor si conectorilor

e Conectati si deconectati castile tinand de conector, nu de cablu, pentru a preveni
deteriorarea acestora.

o Evitati sa Indoiti, rasuciti sau strangeti cablurile, deoarece acest lucru poate duce la
ruperea lor.

e Daca observati daune la cablu (de exemplu, uzura, crapaturi), opriti imediat utilizarea
castilor pentru a evita scurtcircuitul si riscurile de electrocutare.

6. Protectia auzului

e Nu ascultati muzica la un volum prea ridicat pentru perioade lungi de timp pentru a
evita deteriorarea auzului.

o Faceti pauze regulate atunci cand ascultati sunete, mai ales daca utilizati cdstile pe
perioade indelungate.

e Reglati volumul la un nivel sigur — sunetele prea puternice pot duce la pierderea
permanenta a auzului.

7. Siguranta copiilor si animalelor

e (astile nu sunt jucadrii — pastrati-le departe de copii si animale de companie pentru a
preveni inghitirea pieselor mici sau deteriorarea cablurilor.

e Asigurati-va ca copiii folosesc castile sub supravegherea unui adult si la un volum
adecvat.

8. Curatare si intretinere

e Curatati castile cu o carpa moale si uscata. Nu folositi produse chimice sau apa.



e Verificati regulat starea cablurilor si conectorilor pentru a preveni daunele si a
prelungi durata de viata a castilor.

A vezetékes fejhallgatok biztonsagos hasznalatanak szabalyai (HUN)

1. Altalanos hasznalati szabalyok

e Gondosan olvassa el az utasitasokat — azok figyelmen kiviil hagyasa a fejhallgaté
karosodasahoz vagy hibas miikodéséhez vezethet.

e Ne probdlja meg sajat maganak megjavitani a fejhallgatét. Minden javitast csak
engedélyezett szerviz végezhet el.

e (sak az eredeti kabeleket és tartozékokat hasznalja, amelyeket a gyart6 biztosit, hogy
elkeriilje a karosodast.

2. Hasznalati biztonsag

o Keriilje el, hogy a fejhallgat6 vizzel, paraval vagy széls6séges hdmérsékletekkel
érintkezzen, mert ez karosithatja.

e Védje a fejhallgatot kdzvetlen héforrasoktdl, példaul radiatoroktél vagy nyilt
langoktal.

e Ne hasznalja a fejhallgatot, ha sériilt, példaul ha a kabel elhasznalodott vagy a
csatlakoz6 meglazult.

3. Kezelés és tarolas

e Tarolja a fejhallgatét szaraz és tiszta helyen, keriilve a kabelek olyan m6don torténd
feltekercselését, amely karosithatja azokat.

e Védje a fejhallgatot a leesésektdl és erds iitésektdl, amelyek mechanikai sériiléseket
okozhatnak.

¢ Ne hagyja a fejhallgatét olyan helyeken, amelyek széls6séges h6mérsékleteknek
vannak kitéve, példaul az autéban nyaron vagy télen.

4. A vezetékes fejhallgatok tipusai és csatlakozok
o A vezetékes fejhallgatok kiilonboz0 csatlakozokkal rendelkezhetnek, példaul:

¢ 3,5 mm-es jack — szabvanyos csatlakozd, amely kompatibilis a legtébb
okostelefonnal, laptopokkal és egyéb audio eszkézokkel.

e USB-C — tijabb mobil eszk6zdknél hasznalt csatlakozo, amely jobb
hangmindséget és tovabbi funkciokat kinal.

e Lightning — Apple eszkdzokhoz késziilt

o A fejhallgato csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a megfeleld csatlakozot
hasznalja, amely kompatibilis az eszkozzel.



e Keriilje el a gyenge mindségii adapterek és atalakitok hasznalatat, mert ezek
ronthatjak a hangmindséget, és karosithatjak az eszkozt.

5. A kabelek és csatlakozok hasznalata

o A fejhallgato csatlakoztatasa és eltavolitasa soran mindig a csatlakozo6t fogja meg, ne
a kabelt, hogy elkertilje a kabelek sériilését.

o Keriilje el a kabelek hajlitasat, csavarasat és szoritasat, mert ez téréshez vezethet.

e Ha karosodast észlel a kabelben (példaul kopas, repedések), azonnal hagyja abba a
fejhallgat6 hasznalatat, hogy elkertiilje a zarlatot és az dramiitést.

6. A hallas védelme

e Ne hallgasson zenét til magas hangerén hosszti ideig, hogy elkeriilje a
hallaskarosodast.

e Rendszeresen tartson sziinetet a hangok hallgatasaban, kiilonésen, ha hosszabb ideig
hasznalja a fejhallgatot.

e Allitsa a hanger6t biztonsagos szintre — a tiil hangos hangok véglegesen rontjék a
hallast.

7. Gyerekek és allatok biztonsaga

o A fejhallgatok nem jatékok — tartsa 6ket gyermekek és hazikedvencek el6l, hogy
elkertilje a kis alkatrészek lenyelését vagy a kabelek karosodasat.

e (Gy6z06djon meg réla, hogy a gyermekek felndttek feliigyelete alatt hasznaljak a
fejhallgatot és megfelel6 hangerdn.

8. Tisztitas és karbantartas

o A fejhallgatokat puha, szaraz térl6kenddvel tisztitsa meg. Ne hasznaljon
vegyszereket vagy vizet.

¢ Rendszeresen ellendrizze a kabelek és csatlakozok allapotat, hogy megel6zze a
kéarosodast, és meghosszabbitsa a fejhallgato élettartamat.

IIpaBusia 6€30MacHOro MCIO/Ib30BaHMsA MPOBOAHBIX HAyITHUKOB (RUS)

1. Ofmue nMpaBu/Ia MCIO/IH30BAHUSA

e BHUMaTe/IbHO NTPOUMTaTe UHCTPYKL[UU — UX HeCoO/o/jeHre MOXKeT TIPUBECTU K
TIOBPEXK/IeHHUI0 HAyLITHUKOB WJ/IM UX HeTIPaBUILHOU paborTe.

e He nreITaiiTech caMoOCTOSTE/THLHO OTPEMOHTHUPOBATE HAYIITHUKH. Bce PEMOHTEL
JOJDKHBI MTPOBOAUTECA dBTOPHU30BAHHBIM CEPBHCOM.

e lcnonb3yliTe TOMBKO OPUTMHAIbHBIE Kabeu U akceccyapbl, peAoCTaB/IeHHbIe
TIPOU3BOIUTE/IEM, UTOOBI M30€KaTh TTOBPEX/I€HUH.



2. be3onacHOCTh UCN0/Ib30BAHUA

e ll30eraiiTe KOHTAKTA HAYIITHUKOB C BOJ[OM, B/IarOM U 3KCTPeMasTbHbIMU
TeMIiepaTypamu — 3TO MOXKeT MOBPeJUTh UX.

e 3amuMinanTe HayLLIHUKKU OT BO3/|eHCTBUS] UCTOUHUKOB TeIl/1a, TAKUX KaK paJuaTopbl
WU OTKPBITBIA OTOHb.

e He ucnonb3yiiTe HayIlIHUKY, €C/TH OHU TTIOBPEXK/I€HbI, HAalIpUMep, ec/id Kabeb
W3HOIIIeH UK pa3beM ocabiieH.

3. O0paiieHue U XpaHeHHe

e XpaHHWTe HAYIIHWKY B CYXOM U UKCTOM MeCTe, u3berasi CKpyuruBaHUst Kabesieli Takum
o6pa3om, uToObI He TOBPEeUTh HX.

e 3auuinanTe HaylIHWKU OT MaJieHUI U CUJIbHBIX YJapOB, KOTOPbIe MOTYT MPUBECTH K
MexaHWueCKHUM MOBPeXAEeHUSIM.

e He ocrap/siiTe HaylLIHUKU B MeCTaX, [0/IBeP>KeHHbIX BO3/1eHCTBUIO SKCTPeMasbHbIX
TeMIlepaTyp, HarlpuMep, B aBTOMOOW/Ie JIETOM W/ 3UMOM.

4. Tunbl NPOBOJHBIX HAYLIHUKOB M pa3beMbl

o HpOBO,Z[HbIe HAYIITHWKW MOT'YT OBITH OCHalll€HbI Pa3/IMYHBIMUA THUIIdMH PA3HEMOB,
BKJ/IFOUad:

e Jack 3,5 MM — cTaHZApTHBINA pa3beM, COBMECTUMBIH C OOJIBIITUHCTBOM
cMapT(OHOB, HOYTOYKOB M PYTHUX ayHOyCTPOUCTB.

e USB-C — ucrionb3yetcsi B 60/1ee HOBBIX MOOM/IBHBIX YCTPOMCTBAX, YaCToO
Tpe/lararolux Jydllee KaueCTBO 3ByKa U JONOHUTE/bHbIe (YHKLIMU.

e Lightning — npegHa3HaueH /151 ycTpoiicTB Apple

o TIpexkae uem MOJK/IFOUNTh HAYIIHUKH, YOAUTEeCh, UTO UCITIO/Tb3yeTe MOXOSIHH
pa3beM, COBMEeCTHMbIH C BallluM YCTPONCTBOM.

e ll30eraiiTe UCII0/Tb30BaHMST HU3KOKaueCTBEHHBIX a/IalITEPOB U MIePEXOIHUKOB, TaK
KaK OHU MOT'YT YXyJIIUTh KaueCTBO 3BYKa U MPHUBECTU K TTOBPEXK/I€HUIO YCTPOMCTRBA.

5. Mcnonb3oBaHue Kadesei 1 pa3beMoB

e [loaxrouaiiTe M OTK/IFOUATe HAYLTHUKH, /lepyka 3a pa3beM, a He 3a Kabesb, 4To0bI
130e)KaTh MOBPEXKIEHUs TPOBOZOB.

e ll30eraiiTe crubaHusi, CKpyUMBaHUS M CKaTHs Kabesiel, Tak Kak 3TO MOXKET ITPUBECTH
K UX TIOBPEX/|eHHUIO.

e Ecu Bbl 3aMeTuM NOBpeXKieHNst Kabesist (HaripuMep, U3HOC, TPeIIWHbI),
HeMeZIJIeHHO TIPeKPaTHUTe WCTO0/Ib30BaHNe HayLITHUKOB, UTOOBI M30eKaTh KOPOTKOTO
3aMbIKaHUs1 U PUCKA NTOPa’KeHUSI 3/1eKTPUUECKUM TOKOM.

6. 3amuTa ciayxa



He ciyiaiite My3bIKy Ha C/TMIIIKOM BBICOKOM I'POMKOCTH B TEUEHHUE JJTUTE/TbHOTO
BpeMeHH, UTOObI N30e)KaTh MOBPEXAEHUS CTyXa.

PerynsipHo JiesiaiiTe TiepepbIBbl TIPY MPOC/TYLIMBAHUN 3BYKOB, 0COOEHHO eC/
VICTIOJTb3yeTe HayIIHUKU MPOJO/DKUTeTbHOE BpEMS.

HactpotiTe rpoMKOCTb Ha 6e30macHbIi ypOBeHb — CJTUIIIKOM I'DOMKHe 3BYKH MOTYT
TIPUBECTH K MOCTOSIHHOMY YXY/LIEHUIO CTyXa.

7. be30nacHOCThb AeTed U )KUBOTHBIX

HayIiHWKY He SIBJISIFOTCS UTPYIIKAMK — XPaHUTE UX B HEJOCTYITHOM [IJisl IeTel U
JOMAIIHUX KUBOTHBIX MeCTe, UTOObI 36eXKaTh C/Ty4aifHOTO MPOT/IATbIBAHHS METKHX
YyacTell UK TTOBPEXKAEeHUs Kabers.

Y66/:[I/ITECL, UTO OEeTHU HUCIIO0J/Ib3YHOT HAYILIHHUKH I10[ ITPUCMOTPOM B3POC/IbIX U Hd
rnogxoasdigemM ypoBHe 'DOMKOCTH.

8. UncrKa 1 00cTy)KBaHHE

YucTrTe HayLIHUKUA MATKOW CyXOl TKaHbl0. He Hcronb3yiiTe XuMuyeckue CcpeficTBa
WY BOZAY.

PerynsipHO TipoBepsiiiTe COCTOsIHUE Kabesell ¥ pa3beMOB, UTOObI MPeJOTBPaTUTh
TOBPEX/€HUS U TIPOJTUTh CPOK CY>KObI HAyLITHUKOB.
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